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Universal-Schaltnetzgerat
»Electronic 1000«, stabilisiert

Elgenschaften des »Electronic 1000«

« extra kompaktes und leichtes, stabilisiertes Netzgerat,
modernste Technologie

Leistungsstark: max 1000 mA tiber alle Spannungsbereiche!
Dieses Netzgerat ist mit einem Schaltnetzteil bestiickt
und ist deswegen leichter und effizienter als herkdmm-
liche Netzgerate. Eingestellte Spannungen bleiben auch
bei geringer Belastung stabil.

vielfaltige Anwendungsmdglichkeiten, ideal auf Reisen!
inkl. 8 Stecker:

2 Klinkenstecker: 2,5 und 3,5 mm

6 DC-Stecker: 0,75x2,35/1,0x3,0/1,3x35/1,6x4,0/
2,1x50/25x55mm

Griine LED fiir Funktionskontrolle

Polaritat umkehrbar; CE/GS-gepruft

* Farbe: schwarz

.
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Technische Daten:

- Eingang: 100-240 V; 50 Hz/60Hz; 300 mA

- Ausgangsstrom: max 1000mA

- Ausgangsspannungen: 3,0-45-50-6,0-9,0-120V

chhtlge Hinweise:

« Bitte Uberpriifen Sie vor Inbetriebnahme des Netzgerétes,

dass die Spannung, die Stromaufnahme und die Polaritat

des zu versorgenden Gerates mit dem des »Electronic 1000«

Ubereinstimmt. Beachten Sie hierfiir immer die Hinweise

der Geratehersteller. Fr Folgen durch falsche Span-

nungswahl oder falsche Polaritét, sowie Uberlastung

Ubernehmen wir keine Haftung!

Zuerst die Spannung und die Polaritat einstellen und nun

das gewinschte Gerat anschliessen. Erst dann an der

Netzsteckdose (100-240V) einstecken.

Sollten Sie das Gerét nicht benutzen, bitte vom Netz

trennen.

Zur Reinigung Gerat ebenfalls vom Netz trennen und nur

mit trockenem, weichem Tuch durchfiihren!

Defekte Netzgeréate nicht mehr benutzen und nicht 6ffnen.

Reparatur nur durch den autorisierten Fachmann

* Nur zur Verwendung in geschlossenen, trockenen Raumen!
Um Brandgefahr und die Gefahr eines elektrischen Schlages
auszuschliel3en, muss das Netzgerat vor jeglicher Feuchtig-
keit geschiitzt werden.

 Das Netzgerat »Electronic 1000« gehort, ebenso wie an-
dere netzbetriebene Geréte, nicht in Kinderhénde!
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Universal switched AC/DC adaptor
»Electronic 1000«, stabilized

Propertles of the »Electronic 1000«

« Extra compact, lightweight stabilised mains adapter of
ultra-modern technology

Powerful: max. 1000 mA in all voltage ranges!

This mains adapter is fitted with a switching unit and is
therefore lighter and more efficient than conventional
mains adapters. Adjusted voltages remain stable, even
with lower loads.

For a diversity of applications - Ideal for travel!

Atotal of 8 plugs included:

2 jack plus - 2.5 and 3.5 mm

6 DC plugs: 0.75x2.35/1.0x3.0/13x3.5/1.6x4.0/
2.1x5.0/25x55mm

Green LED for function indication

Reversible polarity; CE/GS-certified

Colour: Black
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Technical data:

- Input: 100-240 V; 50/60 Hz; 300mA

- Output current: max. 1000 mA

- Output voltages: 3.0-45-5.0-6.0-9.0-120V

Important remarks:

« Before using the mains adapter always check that the
voltage, current input and polarity of the device that is to
be supplied with power matches the corresponding
specifications of the »Electronic 1000«. Always observe
the instructions of the device manufacturer. We do not
accept any liability for the consequences of an incorrect-
ly selected voltage, incorrect polarity and overloading!
First set the voltage and polarity, then connect with the
required device, and only then plug the mains adapter in
the mains socket (100-240 V)!

Disconnect the adapter from the mains when it is not
being used!

Likewise, disconnect the adapter from the mains when
cleaning it with a soft, dry cloth!

Do not use a defective mains adapter. To prevent
electric shock, do not remove the cover!

Refer repairs only to qualified service personnel!

Only use in closed, humid-free rooms! To prevent fires
and electric shock, always protect the mains adapter
from any form of moisture!

Just as with all mains operated devices, ensure that the
»Electronic 1000« is kept well away from children!
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Bloc commutateur secteur universel (P
«Electronic 1000», stabilisé

Caracterlsthues du bloc »Electronic 1000«

Bloc secteur stabilisé particulierement compact et

léger en technologie ultra-moderne

Haute performance: 1000 mA max. pour toutes les plages
de tension. Ce bloc secteur est doté d’un bloc de commu-
tation qui le rend plus léger et plus efficace que les blocs
secteur traditionnels. Les tensions réglées y restent
stables méme sous charge faible.

Multiples possibilités d’emploi, idéal en voyage!

Fourni avec 8 fiches:

fiches jack 2,5 et 3,5 mm

6 fiches CC: 0,75x2,35/1,0x3,0/1,3x35/1,6x4,0/
2,1x5,0/25x55mm

DEL verte servant de témoin de controle

Polarité inversible, homologué CE/GS

Couleur: noir

Caractéristiques techniques :

- Entrée: 100 - 240 V, 50 Hz/60 Hz, 300 mA

- Courant de sortie: 1000 mA max.

- Tensions de sortie: 3,0-4,5-50-6,0-9,0-12,0V

Notes importantes :

« Avant la mise en service du bloc secteur, vérifier si la
tension, I'appel de courant et la polarité de I'appareil
devant étre alimenté sont identiques aux caractéristiques
du bloc »Electronic 1000«. Respecter dans ce cas tou-
jours les instructions du producteur de I'appareil corre-
spondant. Nous n’assumons aucune garantie pour les
conséquences s’ensuivant du réglage d’'une mauvaise
tension ou de la polarité incorrecte, ou bien d’une
surcharge!

D’abord régler la tension et la polarité et connecter ensui-
te I'appareil concerné. Ensuite branchement a la prise
secteur (100 - 240 V).

Si I'appareil n’est plus utilisé, le débrancher du réseau.
Pendant le nettoyage, également débrancher I'appareil
du réseau et ne I'essuyer qu’a I'aide d’un torchon doux

et sec.

Ne plus utiliser les blocs secteur défectueux et ne jamais
les ouvrir. Réparation uniquement par un spécialiste.

Ne convient qu'a I'utilisation a I'intérieur dans des locaux
secs. Pour exclure le risque d’incendie ou d’un coup de
courant, protéger le bloc secteur de toute humidité.
Comme tous les appareils fonctionnant sur réseau électri-
que, le bloc secteur »Electronic 1000« doit étre conservé
hors de la portée d’enfants !



Fuente de alimentacién universal

®

"Electronic 1000", estabilizada

Caracteristicas del »Electronic 1000«

.

.

Alimentador universal estabilizado extra compacto y
ligero en tecnologia ultra-moderna

Gran potencia: max. 1000 mA en toda la gama de
tensiones

Este alimentador esta equipado con un conmutador de
red, siendo por ello mas ligero y eficiente que los anterio-
res alimentadores. Las tensiones elegidas permanecen
estables incluso con cargas muy pequefas.

Mdltiples aplicaciones - ideal para viajes

Con 8 conectores:

2 clavijas jack de 2,5y 3,5 mm

6 clavijas de corriente continua: 0,75x2,35/1,0x3,0/
13x35/16x4,0/21x50/25x55mm

LED verde para la funcién de control

Polaridad inversible, homologacion CE

Color: negro

Caracteristicas técnicas:

Entrada: 100-240 V; 50 Hz/60 Hz: 300 mA
Corriente de salida: max. 1000 mA
Tensiones de salida: 3,0-4,5-5,0-6,0-9.0-12,0V

Notas importantes:

.

.

Antes de poner en marcha el alimentador, as egurese de
que la tension, el consumo de corriente y la polaridad del
aparato que va a alimentar corresponde con las carac-
teristicas del »Electronic 1000«. Para ello tenga siempre
en cuenta las indicaciones del fabricante del aparato. No
nos hacemos responsables por las consecuencias del no
seguir estas indicaciones, elijiendo una tensién o una
polaridad incorrectas, asi como por sobrecargas.
Seleccione primero la tension y la polaridad y conecte
después el aparato deseado. Entonces conéctelo a la red
(100 V - 240 V).

En caso de que no vaya a utilizar el aparato, por favor,
desconéctelo de la red.

Para limpiarlo, desconéctelo de la red y use solamente
un pafio seco.

Si un alimentador se estropea no lo utilice ni lo abra. Las
reparaciones sélo debe hacerlas personal autorizado.
Utilice el cargador sélo en interiores y en ambiente seco.
El alimentador debe estar protegido de la humedad para
evitar el peligro de incendio y de cortocircuito.

El alimentador »Electronic 1000«, como otros aparatos
que van conectados a la red, no debe dejarse al alcance
de los nifios.

"Electronic 1000" —

@

Univerzalis

zdroj atkapcsolhat6

"Electronic 1000" -

minEség

Extra kompakt és ultra-konny1 stabilizalt thpegység,
modern technolégiaval

Tapellatasi teljesitmény: max. 1000 mA — minden
fesziltségértéknél

Ez a tapegység egy atkapcsolo fokozattal kdnnyen ki-
valaszthatova teszi a szilkséges tapegyenfesziltséget.
Minden bedllitott fesziltségértéknél stabil tapellatast
biztosit.

Sokoldalu alkalmazhat6sagi lehetEség, idealisan
hasznélhat6 utazasoknal

Tartozék: 8 db dugasz

2 db Jack-dugé: 2,5 mm és 3,5 mm

6 db DC-dugasz: 0,75x2,35 mm / 1,0x3,0 mm /
1,3x3,5 mm/ 1,6x4,0 mm/ 2,1x5,0 mm/ 2,5x5,5 mm
MikodéskijelzE: z6ld LED

Megfordithatd polaritas: CE/GS-megfelelEséggel
Szine: fekete

Miszaki adatok

Bemeneti fesziiltség: 100-240 V; 50/60 Hz; 300 mA
Tapellatasi teljesitmény: max. 1000 mA
Kimeneti feszlltség: 3,0-4,5-6,0-75-9,0-12V

Fontos tudnivalék

Az "Electronic 1000" tapegység tobbféle kimeneti fes-
zilltséget szolgéaltat. Ennek figyelembe vételével izembe
helyezés elEtt gondosan valassza ki a sziikséges
tapfesziiltség-ertéket és a csatlakoztatasi polaritast.
ElEzetesen minden esetben gyEzEdjék meg arrél, hogy
az a készlilék, amelynek e tapegysegrtl a tapfeszultse-
get adja, mllyen polaritasu, ugyanis a polaritas téves
bedllitasa a taplalt készilék aramkéri habajat okozhatja.
A polaritas téves megvalasztasabol eredE hibakért sem
a gyarto, sem a kereskedE nem vallalhat felelEsséget,
az kizarélag az lizemeltett terheli.

Uzembe helyezés elEtt elEszér mindig a kimeneti
tapfesziltséget allitsa be és valassza meg a polaritast,
majd ezutan csatlakoztassa a hal6zati zsindr dugaszat
a 100-240 V-os hélézati konnektorba.

Ha a taplalt késziléket nem tizemelteti, a halozati
csatlakozé dugaszt is hiizza ki a konnektorbdl.

Ha a tapegységet tisztitani akarja, elEtte mindig huzza
ki a halozati zsinor dugaszat a konnektorbol. A tisztitast
csakis szaraz torlEkendEvel végezze.

Ha a tapegység valamilyen okbol meghibasodik, ne
szedje szét és nydljon bele. Javitaséat bizza szakemberre!
A tapegységet csak szaraz helyiségben iizemeltesse.
Nyirkos kdérnyezetben megnEhet az aramités- és
tizveszély , amely minden hal6zatba kapcsolt
készuléknél karokat okozhat.

Az "Electronic 1000" tip. tapegység haldzati izemi
késziléknel minEsil, ezért gyermekek kezébe nem
adhatd, izemeltetési céllal.

Forgalmazza: Hama Kft. » 1181 Budapest, Zador u. 18.
Szarmazasi Hely: Kina
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Univerzalni pfiepinateln™ sitov™
zdroj »Electronic 1000«

Vlastnosti »Electronic 1000«:

* nejmoderndjki technologie, kompaktni a ultra lehk™

+ v'kon: max 1000 mA na vkech rozmezich nap(ti!

tento sitov™ zdroj je vybaven pfiepinaci jednotkou a proto
je lehai a tainndjki nel balné sitové zdroje. Nastavené
napQti zUstava i pfii zatiTeni stabilni

rUzné molnosti vyuliti, idealni pro cestovani!

Vaetn( 8 konektorU:

2 xjack: 2,5a3,5mm

6x DC konektor : 0,75x2,35/1,0x3,0/1,3x3,5/ 1,6x4,0 /
2,1x5,0/ 2,5x5,5 mm

kontrolka funk&nosti pfiistroje - zelena LED dioda
pfiepinatelna polarita

barva:derna

Technicka data:

- vstup: 100-240 V, 50 Hz/60Hz, 300mA

- V7 stupni proud: max 1000mA

- v stupni napdti: 3,0-4,5-50-6,0-9,0-120V

DUIeTita upozorndni:

« Pfied uvedenim sitového zdroje do provozu zkontrolujte
napti, pfitkon proudu a polaritu napajeneho pfistroje,
kterda musi souhlasit se sitov'm zdrojem Electronic
1000. Proto vidy dbejte navodu v robce napajeného
pliistroje. Za po%kozeni pfiistroje zpUsobené nespravnou
volbou nap(ti nebo polarity, pfipadn( pfietilenim,
nebereme odpovidnost!

Nejdfiive nastavte napQti a polaritu a nyni pfiipojte
poladovan™ pfiistroj. Teprve nyni jej zapojte do
zasuvky (100-240 V).

Pokud nebudete pfiistroj pouTivat, vyjmate jej ze
zasuvky.

Pfied aiktanim pfiistroje jej opat vyjmite ze zasuvky a
pak odistlte mikk™m, such”m hadfiikem.

Pokkozené pfiistroje nepoullvejte a neotevirejte. Opravu
pfienechejte autorizovanému servisu.

Pouze pro poulivani v such™ch uzavfien”ch prostorech!
Pfiistroj musi b™t chrandn pfied vihkosti, jinak hrozi ne-
bezpeai poléaru a Grazu elektrick”m proudem.

Nepatfii datem do ruky.

HAMA spol. s r.0, Kkirova 150, 619 00 Brno
www.hama.cz

Univerzalny spinan~ AC/DC adaptér GK
,,Electronic 1000

Vlastnosti ,,Electronic 1000*:

.

.

extra kompaktn™ a ultra-ahk™ spinan™ adaptér,
najmodernejhia technolégia

v~kon: max. 1000 mA pri viketk“ch h v stupoch napatia
adaptér je vybaven™ spinan”m zdrojom a preto je ‘ahki a
tainnejhi ako belné adaptéry. Nastavené napétie ostane
stabilné aj pri nepatrnom zataleni.

Mnohonasobné moTnosti vyulitia, idealne na cestovanie
vratane 8 konektorov:

2 jack-konektory — 2,5 a 3,5 mm

6 DC-konektorov: 0,75x2,35/1,0x3,0/ 1,3x3,5 /
1,6x4,0/2,1x5,0/2,5x5,5 mm

zelena LED-kontrolka

menite’na polarita; CE/GS- testované

farba: dierna

Technické Udaje:

- vstup: 100-240 V; 50 Hz/60Hz; 300mA

-V stupn” prad: max. 1000mA

- V_stupné napétie: 3,6 -4,5-6,0-7,5-9,0-12,0V

DoleTité upozornenia:

.

.

» Pred uvedenim adaptéra do prevadzky prekontolujte, &i
sUhlasi napatie, prud a polarita napojeného zariadenia s
adaptérom ,, Electronic 1000". Dbajte na upozornenia

v robcu zariadenia. Za nasledky pri nespravnej vo’be
napatia, polarity ako aj pretalenia nenesieme
zodpovednost!

Najskor nastavte napatie a polaritu, potom pripojte zaria-
denie. AT nakoniec zastréte do zasuvky (100-240V).

Ak zariadenie nepoulivate, odpojte ho zo siete.

Na disteniei zariadenia poulite sucht, makkd handridku
a taktieT odpojte zo siete.

Pokkoden™ adaptér nepouhvajte a neotvarajte. Opravu
zverte do ruk autorizovanému odbornikovi.

Poulivajte len v such™ch a uzavret”ch miestnostiach.
ChraAte pred vinkom, aby ste zabranili elektrickeému
v~boju alebo pripadnému poliaru.

Adaptér ,Electonic 1000 nepatri do detsk™ch rak!

Dovozca: Hama Slovakia spol. s r.o0., www.hama.sk



